CAPITULO XIX.

ESTADO DE LAS LETRAS EN CASTILLA.—CULTURA DE LA CORTE,—
ESTUDIOS CLASICOS.—CIENCIAS.

Educacion de Fernando y de Isabel en su juventud.— Librerfa de esta princesa.
—LEsperanzas que daba el principe D. Juan.—Instruccion de los nobles.—Mu-
jeres literatas.—Estudios clasicos.—Universidades.—Introduccion de la impren-

ta.—La reina la protege.—Progresos efectivos de las ciencias.

7BEMOS llegado & la época en que la historia de Espana

se enlaza con la de los otros estados de Europa; pero

antes de engolfarnos en el ancho piélago de la politica

europea, y de despedirnos por algun tiempo de la tier-

ra de Espaha, creemos necesario completar el cuadro de la adminis-
tracion interior de Fernando é Isabel, manifestando los efectos que
produjo en Ia cultura intelectual de la nacion. Este objeto, que es
uno de los principales de todo gobierno, tomando este nombre en su
mas lato significado, no deberia separarse nunca de una verdadera
historia. Y en particular es digno de entrar en la del presente rei-
nado, que promovioé el desarrollo del talento y del ingenio nacional
en todos los ramos de las ciencias, y que es una época culminante de
la literatura castellana. Dedicaremos, pues, este capitulo y el siguien-

te 4 referir los progresos literarios de la nacion, no solo hasta la épo-
ca en que vamos de nuestra historia, sino en todo el reinado de Isa-
bel, porque en cuanto sea posible queremos presentar al lector de una
vez y en un solo cuadro todos gus grandes resultados.
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ESTADO DE LAS LETRAS EN CASTILLA.

" Ya vimos en un capitulo anterior los felices auspicios con que ha-

bian empezado & renacer las letras en Castilla en el reinado del padre

de Isabel, D. Juan II. Pero vimos fambien que en los tiempos anér-
quicos de su hijo D. Enrique IV la corte se abandoné 4 una licencia
desenfrenada, y toda la nacion cayé en un letargo mental, de que solo
la sacaban los tumultos y el estrépito de la guerra civil. En esta de-
plorable situacion de cosas, las pocas flores que habian empezado &
brotar en el campo de la literatura bajo la benigna influencia del
reinado precedente, bien pronto quedaron marchitas y holladas por
inmundas plantas, desapareciendo rapidamente del pais todos los ves-
tigios de la anterior cultura.

BSTUDIOS CLASICOS.—CIENCIAS.

Tsabel se decidié 4 reparar los defectos de educacion consagrando-
se al estudio del idioma latino tan luego como terminaron las guerras
con Portugal, que habian acompanado & su advenimiento al trono y
que tan ocupada la tuvieron. Se conserva una carta que Pulgar diri-
gi6 4 Ia reina poco despues de aquel suceso, en la cual le pregunta
¢émo va de adelantos, y manifestandole su admiracion de que pueda
tener tiempo para el estudio en medio de Ja multitud de sus graves
ocupaciones, le dice que confia en que aprenderd el latin con la mis-
ma facilidad con 'que habia ya aprendido otras lenguas. Su predic-
cion se vi6 justificada por los resultados, porque “en menos de un ano
(dice otro contemporaneo) con su admirable talento logré aprender

o ;‘1‘;’;“;3’; FI reinado de Fernando é Isabel estuvo tambien en sus primeros
e

fué deseuida- gfios muy aquejado de discordias civiles y, turbulencias, para que en
da. ;

bastante bien el latin, de modo que entendia sin mucha dificultad lo
que se escribia y hablaba en esta lengua ®.”

este ramo pudiera presentar mejor perspectiva. Por otra parte, la
educacion juvenil de Fernando habia estado muy abandonada: antes
de la edad de diez afios se le hizo ya ir & las guerras de Cataluna;
pasé su niiiez entre los soldados; los campamentos fueron sus escuelas;
y la prudencia, que mas adelante desplegé en gorado tan eminente, fué
mas bien fruto de su talento que de sus estudios *.

Isabel se educo bajo auspicios mejores, 6 por lo menos mas favora-
bles para el desarrollo de su entendimiento: tuvo proporcion de pa-

sar su juventud en el retiro, 6 mejor dicho, en el olvido por lo que

hace al mundo, bajo el cuidado de su madre, en Arévalo. En aquella
modesta mansion, libre de las grandes vanidades y molestias de la
vida de la corte, tuvo todo el espacio necesario para entregarse al es-
tudio y 4 la reflexion, 4 que naturalmente la inclinaba su mismo ca-
racter: aprendié varias lenguas vivas, y escribia y hablaba la suya
con mucha correccion y felegancia. No parece sin embargo que se
emplearon en su educacion ni grande esmero, ni mucha hacienda. No
le ensenaron el latin, que entonces tenia mayor importancia que en el
dia, porque no solo era el medio ordinario de comunicacion entre las
personas instruidas, y la lengua en que por lo regular estaban escri-
tos los libros mas comunes, sino que se empleaba con frecuencia en la
corte por los estranjeros bien educados, y se usaba especialmente en
los tratos y negociaciones diplométicas 2.

1 L. Marineo, Cosas memorables, 2 ;. Marineo, Cosas memorables;
fol. 153. fol. 154, 182,

Tsabel hereds de su padre D. Juan II el gusto de hacer colecciones
de libros: di6 al convento de San Juan de los Reyes, cuando se hizo
su fundacion en Toledo, ano 1477, una libreria compuesta en su ma-
yor parte de manuscritos . En el archivo de Simancas se conservan

3 Carro de las Donas, lib. 2, cap. 62
y siguientes, citado en las Mem. de la
Acad. de la Hist., t. vi, Ilust. 21.—Pul-
gar, Letras (Amsterdam, 1670), let. 11.
— 1. Marineo, Cosas memorables, fol.
182.—Se ‘prueba bastante su conoci-
miento del latin, observando que las ear-
tas que le dirigia su confeser parece que
estaban escritas en aquella lengua y en
castellano indistintamente, y presenta-
ban 4 las veces un curiozo mosaico con
el uso alternative de ambas lenguas [en
una misma carta. Véase la Correspon-
dencia Epistolar, en las Memorias ds la
Acad. de Ia Hist., t. v, ilust. 13.

4 Antes de la introduccion de la im-
prenta, las colecciones de libros eran
necesariamente pequefias y escasas por
el gran coste de los manuscritos. Ei
ilustrado Saez recogit algunos porme-

nores curiosos acerca de este asunto.

La mayor libreria existente & mediados
del siglo xv, de que pudo hallar noticia,
era la de los condes de Benavente, y no
pasaba & 120 volimenes, y muchos
eran duplicados, habiendo solo de Tito
Livio ocho copias. Las iglesias catedra-
les de Espafa alquilaban sus libros en
plblica subasta al mejor postor, y saca-
ban de ellos una renta considerable.
Consta por una copia del decreto de
Graciano, que se conservé en el monas-
terio Celestino de Paris, que el ama-
nuense estuvo ocupado veinte y un me-
ses en trasladar aquel manuscrito. A
esta razon, el sacar cuatro mil copias
por una mano hubiera exigido cerca de
ocho mil afios, trabajo que ahora se ha-
ce ficilmente en menos de cuztro me-
ses: tal era la tardanza con que se mui-
tiplicaban las copias antes de la invencion

de la imprenta. En nuestros dias se

Su libreria
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ESTADO DE LAS LETRAS EN CASTILLA.

los catalogos de parte de dos colecciones diferentes que pertenecieron
4 Isabel, y cuyos restos pasaron 4 enriquecer la magnifica biblioteca
del Escorial: la mayor parte son manuscritos; y los preciosos dibujos
de colores y las ricas encuadernaciones de aquellos volimenes (arte
que los espafioles heredaron de los arabes) manifiestan la mucha es-
tima en que fueron tenidos, asi como los usados y gastados que estan
algunos de ellos demuestra que no se tuvieron solamente para pers-
pectiva °. : : : ]

La reina puso el mas solicito cuidado en la instruccion de sus hijos.
Las hijas estuvieron dotadas por naturaleza de escelentes prendas,
que vinieron en apoyo de los esfuerzos maternales. Para su instruc-
cion se emplearon los mejores maestros, asi espaioles como estranjeros,
especialmente procedentes de Italia, pais donde con tanta actividad
se resucitaban entonces las letras antiguas; y en particular se confis
4 dos hermanos, Antonio y Alejandro Geraldino, naturales de aquel
pais. Entrambos fueron ilustres por sus talentos y clasica erudicion,
y el dltimo, que sobrevivié 4 su hermano Antonio, fué ascendido succ:
sivamente & elevadas dignidades eclesidsticas 6. Con la ensenanza de

pueden adquirir dos mil volimenes por parte de historia; y los demas de mo-
un precio que en aquellos Lierw)os esca- ral, medicina, gramética, astrologia, etc.
samente hubiera bastado para comprar  El Ginico autor italiano que se encontra-
cincuenta. Véase el tratado de Mone- ba, ademas de Leonardo Bruno de
das de Enrique III, citado en Moratin, Arezzo, era Boceacio. Lasr obras de
Obras, ed. de la Acad. (Madrid, 1830),
t: 1. pp. 91, 92. “Fiammeta,” los tratados “De Casi-

5 Navagiero, Viaggio futto in Spagnn  bus illustrium virorum’ y ¢De Claris
et in Francia (Vinegia, 1563), fol 23.—  Mulieribus,” y probablemente el. “De-

Mem. de la Academia de la Historia, cameron;” la primera en italiano y las

t. vi, ilnst. 17, ofras tradacidas al espafiol. Es estraiio
L coleccion mayor constaba de dos- que no se encontrase en esta coleccion
cientas y uoa obras. De éstas, una ter-  obra alguna de ninguno de los dos céle-
cern parte era Je teologia, incluyendo  bres contemporfneos de Boccacio, Dan-
las biblias, psalterios, misales, vidas de te y Petrarca, el primero de los cuales
santos, y obras de santos padres; una  habia sido traducido por Villena é imi-
quinta parte de leyes civiles y fueros tado por Juan de Mena medio siglo
municipales de Espafia; una cuarta par-  antes.
tede clisicos antiguos, literatura moder- 6 Antonio, que era el mayor, murio
na, y libros de cabulleria; una décimu  en 1488. Parte de sus obras poéticas la-

_ ESTUDIOS OLASICOS.—CIENCIAS.

estos maestros las infantas alecanzaron un grado de instruccion pocas —cap. xix.

veces. concedido & su sexo, y especialmente adquirieron un conoci-
miento de la lengua latina, tal que escité grande admiracion entre las
personas 4 quienes hubieron de presidir en edad mas adelantada 7.

631

Todavia se puso mayor cuidado en la educacion del hijo tnico de DD@J principe

los reyes, el principe D. Juan, heredero de las coronas reunidas de
Espania. No hubo medio que no se empleara para dirigirle de manera,
que llegase 4 adquirir todas las cualidades propias de su elevada ca-
tegoria: pusiéronle en una escuela con diez jovenes elegidos de .Ia,.s
familias mas principales, cinco de su misma edad y otros cinco mayo-
res, 4 los cuales llevaron & vivir con el principe en el palacio. Por
este medio se pensé reunir las ventajas de laeducacion piblica con

* A F o -
este Gltimo escritor consistian en la

tinas, que se titulaban “Bucélicas Sa-
gradas,” se imprimieron en Salamanca,
afio 1505. El hermano menor, Alejan-
dro, despues de haber llevado las ar-
mas enla guerra de Portugal, fué em-
pleado en la instruccion de las infantas,
y abraz finalmente el estado. eclesias-
tico, y muri6 de obispo de Santo Do-
mingo en 1525. Mem. de la Academia
de la Hist., t. vr, ilust. 16.—Tiraboschi,
Letteratura Italiana, t. vI, parte 2. pé-
gina 285.

7 El ilustrado valenciano Luis Vives,
en su tratado “‘de Christiana Flemins”
dice: /Rtas nostra quatuor illas Isabelle
regine filias quas paulo ante memoravi,
eruditas vidit. Non sine laudibus et ad-
miratione refertur mihi passim in hac
terra Joannam, Philippi conjugem, Ca-
oli hujus matrem, ex tempore latinis
orationibus, quz de more apud noves
principes oppidatim habentur, latine
respondisse. Idem de regina sua Joan-
na sorore, Britanni pdicant; idem om-
nes de duabus aliis que in Lusitania

fato concessere.”” (De Christiana Fe-

mina, cé:p. 4, en las Mem. de la Acad.
de la Historia, t. vi. ilust. 16.)

Aparece sin embargo que Isabel no
descuidaba las ensefianzas de género
mas humilde en la educacion de snshi-
jas. *Regina (dice el mismo autor)nere,
suere, acupingere, guatuor filias suas
doctas esse voluit.” Otro contempora-
neo, el autor del Carro de las Donas
(lib. 2, cap. 62. en las Mem. de la Acad.
de la Hist., ilust. 21) dice: “educd & su
hijo y 4 sus hijas dandoles maestros de
costumbres y letras, y rode4ndolos de
personas que les dieran ejemplo, para
hacerse vasos de eleccion y reyes en el
cielo.” :

Erasmo da noticia con admiracion de
las prendas literarias de la hija menor
de los reyes, la desgraciada Catalina de
Aragon. En una de sus cartas la llama
“ Egregie doctam,” y en ofra dice:
“Regina non tantum in sexus miracu-
lum literata est; nec minus pietate sus-
picienda quam eruditione.” Epistole
(Londini, 1642), lib. 19, epist. 31; libro
2, epist. 24.

. Juan,




532

ESTADO DE LAS LETRAS EN CASTILLA.

partE L. las de la ensenanza privada, conociendo que la dltima por su carac-

ter solitario necesariamente priva & los jovenes de la saludable in-
fluencia que ejerce la escitacion diaria del talento y del ingenio con
antagonistas de la misma edad ®.

Se formo tambien un consejo imitando al de estado, compuesto de
personas i propdsito y de mas edad, que habian de tratar y discutir
materias de gobierno y de negocios publicos, para que el principe
presidiera sus reuniones, y adquiriera el conocimiento practico de los
importantes cargos que estaba llamado 4 desempenar en edad mas
adelantada. Asimismo se eligieron con el mayor cuidado entre’ los
jévenes nobles y caballeros de la corte los pajes que habian de acom-
paniarle, muchos de los cuales desempenaron con crédito en los tiem-
pos adelante los cargos mas altos del estado. Y se distraia al principe
de la aridez de los estudios serios y graves, llamando su atencion 4
otros ramos agradables y cultos. Dedicaba gran parte de sus ocios 4
la musica, para la que tenia naturalmente un gusto delicado, y en la
cual adelant6 tanto que taiiia muy bien diversos instrumentos. En
suma, su educacion estaba muy bien dispuesta para producir una ar-
monia de cualidades intelectuales y morales que le hiciera capaz de
reinar sobre sus sibditos con amor y sabiduria. Cuén perfectamente
saliera este plan, lo acreditan las alabanzas de los escritores contem-
poréaneos, asi nacionales como estranjeros, que elogian con entusiasmo
su decidida aficion & las letras y al trato con los hombres instruidos,
y sus vérias prendas y conocimientos; en particular su instruceion en
el latin, y sobre todo su caracter, tan hermoso que hacia concebir las
mas halagiienas esperanzas de que habia de ser un principe perfecto
en edad mas madura. {Pero ah! jaquellas esperanzas, desgraciadamen-
te para su nacion, no estaban destinadas 4 realizarse! ?

ESTUDIOS CLASICOS.—CIENCIAS.

Despues de su familia no habia ningun objeto que mas escitara la
atencion de la reina que la mejora de la educacion de los jovenes no-
bles. Durante el turbulento reinado de su predecesor, se habian aban-
donado 4 los placeres frivolos, 6 4 una triste apatia, de que nada era
capaz de sacarlos sino la voz de la guerra '. La reina hubo de dejar
sus planes de mejora en esta parte durante las grandes contiendas
con Granada, en cuyo tiempo hubiera sido deshonra para un caballe-
ro espaiiol trocar el puestol del peligro por la afeminada ocupacion
de las letras. Pero apenas se hubo concluido la guerra, Isabel volvié
4 su propésito: envié 4 llamar al ilustrado Pedro Mértyr, que pocos
afios antes habia venido 4 Espaiia con el conde de Tendilla, dicién-
dole que se presentara en la corte, y abriese una escuela para la ins-
truccion de los jovenes nobles '. En una carta que Martyr escribié
al cardenal Mendoza, desde Granada, en Abril de 1492, se encuentra
una alusion & cierta promesa que le habia hecho la reina de recom-
pensarle ampliamente si queria contribuir 4 apartar & los jovenes ca-
balleros de la corte de los objetos frivolos y aun perniciosos, en que
con gran sentimiento suyo perdian el tiempo. Las preocupaciongs con
que habia de chocar parece que hicieron desconfiar 4 Martyr del re-
sultado, porque advierte “tienen, como sus mayores, en muy poca es-
tima la ocupacion de las letras, considerandolas como obstaculo para
sobresalir en la profesion de lag armas, tnica que les parece digna de
honor.” Manifiesta sin embargo la esperanza de que las nobles dotes
naturales de los espafioles hardan que sea facil infundirles un gusto
mas culto, asi como en otra carta posterior se estiende & ponderar los
“buenos efectos que habian de seguirse del entusiasmo por las letras
que manifestaba el principe heredero, & quien la nacion toda volvia
naturalmente los ojos 2.7

8 Oviedo, Quincuagenas, MS., dial.
de Deza.—Mem. de la Acad. de la His-
toria, t. vi, ilust. 14.

9 Mem. de la Acad. de la Hist,., t: v,
ilust. 14.

Juan de la Encina, en la dedicatoria
que hizo al principe D. Juan de su tra-
duccion de las Bucdlicas de Virgilio,

tributd el siguiente elogio 4 suilustrada

y liberal condicion: ““Faveresceis tanto
la sciencia andando acompafiadoe de tan-
tos & tan doctisimos varones, que no
menos dejareis perdurable memoria de
haber alargado & estendido los limites &
términos de la sciencia que los del im-
perio.” Las estraordinarias esperanzas
que daba este joven principe hicieron

conocido su nombre en los paises mas

distantes de Europa; y 4 la memoria
de su prematura muerte, ocurrida &
los veinte afios de su edad, dedicd un
epitafio el eradito griego desterrado
Constantino Lascaris. :

10 +Aficionados 4 la guerra,” dice
Oviedo hablando de algunos jovenes no-
bles de su tiempo, *‘por su espafiola y
natural inclinacion.” Quincuagenas,

TOMO I.

MS., batalia 1, quinc. 1, dialogo. 36.

11 Se hallara una breve,noticia de
este eminente literato italiano al fina
del capitulo 14 de la parte 1 de esta
Historia. :

12 Pedro Mértyr, Opus Epistolarum,
epist. 102, 103.

Liucio Marineo, en un diseurso diri-
gido &4 Céarles V, refiere la solicitud de
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